HOJA DE VIDA

I. INFORMACION DE DATOS PERSONALES:

Datos Personales
MALDONADO PEREZ CELIA
Nombre Completo

Primer Apellido Segundo Apellido Nombres
N° de C.I.: 4308939 | Expedido | LA PAZ-BOLIVIA
Fecha de Nacimiento 28 DE JULIO DE 1974
Nacionalidad Boliviana
Estado Civil Soltero (a) | | Casado(a) | X | Divorciado(a) | | Viudo(a) | | Otro |
Apellido de casada Diaz
N° teléfono /celular N° celular | 71993790 | Teléfono. fijo | | Telsfono. Oficina | 2900339
Correo electrénico lismp 28@hotmail.com o cmaldon roeibandes.or
Direccion Av. 20 de Octubre N° 2052, zona Sopocachi
Aseguradora de AFP’s | Futuro | ] Prevision | x|
N° de NUA-AFPs
Eg}'ad::e‘;eu’:: ::'calon CORDES Sf,ﬁ@’?g S,S;,C;’fé CAJA NACIONAL DE SALUD CBP CBES. Otro

1. FORMACION ACADEMICA (Adjuntar fotocopia simple.)Grado (s) académico (s): Licenciatura, Provisién Nacional, Diplomado,
Especialidad, Maestria, Doctorado, Pos Doctorado.

N° | Grado Académico Descripcion del titulo Procedencia de la Numero de emision del Fecha emision del
Universidad titulo titulo
1 TITULO Licenciada en Lingiiistica e Universidad Mayor de | N° 0047544 30 de agosto de 2013
ACADEMICO . . o .
Idiomas Mencion: Lingiiistica [ San Andrés
y Castellano
2 TITULO EN Licenciada en Lingiiistica e Universidad Mayor de |N° 001213 12 de septiembre de
PROVISION Idi Mencién: Lineiiisti San André 2013
NACIONAL iomas Mencion: Lingiistica an Andrés
y Castellano



mailto:celismp_28@hotmail.com
mailto:cmaldonado@proeibandes.org
http://192.168.88.45/phpmyadmin/sql.php?db=sia_upea_vicerrectorado2&table=titulo&sql_query=SELECT+%2A+FROM+%60titulo%60+ORDER+BY+%60titulo%60.%60descripcion%60+ASC&session_max_rows=30&token=c6728753fee186bbc921a45d1e4d9c1a
http://192.168.88.45/phpmyadmin/sql.php?db=sia_upea_vicerrectorado2&table=titulo&sql_query=SELECT+%2A+FROM+%60titulo%60+ORDER+BY+%60titulo%60.%60persona_id%60+ASC&session_max_rows=30&token=c6728753fee186bbc921a45d1e4d9c1a

DIPLOMADO EN | Organizacion y Administracion | Universidad Mayor de  [N° 1335-A 10 de diciembre de
EDUCACION .. .
SUPERIOR Pedagoégica del Aula en San Andrés 2013
Educacion Superior
4 ESPECIALIDAD | Gestion de Proyectos Universidad Mayor de  |N° 011 20 de marzo de 2014
Educativos San Andrés
MAESTRIA Sociolingiiistica Andina Universidad Mayor de |N°00157/2017 5 de julio de 2017
San Simo6n (Proeib
Andes)

III. FORMACION COMPLEMENTARIA - CURSOS DE ACTUALIZACION PROFESIONAL

Muestra la formacién complementaria obtenida (Cursos, Seminarios, Talleres, Congresos) relacionados con su area profesional y que actualmente
sean de su dominio. Llenar por orden de importancia empezando por el mas reciente.

Tipo Fecha de Horas
curso Fecha de conclusion Académicas/
N°| seminario | taller | congreso Nombre del curso Institucion inicio Créditos
IX Congreso Internacional de 12
la lengua y Cultura Aymara Universidad Mayor de |10 noviembre |noviembre
1 X (asistente) San Andrés 2016 2016 120
[l Congreso Nacional Octubre
Linglistica e Idiomas Universidad Publica 2013
2 X (Expositora) de El Alto Octubre 2013 120 Hrs.
XXVII Reuniéon Anual de Museo de Etnografiay | 21 octubre 25 de
3 X Etnologia (Expositora) Folklore, La Paz 2013 octubre 2013
Asociacion de 1 de agosto
Estudios Bolivianos y de 2013
7° Congreso asociacion de el Archivoy
Estudios Bolivianos Biblioteca Nacional de | 29 de julio
4 X (expositora) Bolivia 2013
8 de 9de
Seminario de Avances de Instituto de Estudios |noviembre noviembre
5 X Investigacion (expositora) Bolivianos UMSA 2007 2007




Seminario Internacional de 11
investigacion lexicografica septiembre
enciclopédica de la lengua Instituto de Estudios | 10 septiembre | 2004

6 X aymara (asistente) Bolivianos UMSA 2004

IV. EXPERIENCIA DOCENTE

1 Ayni Spanish Institute espafiol como segunda lengua --

V. EXPERIENCIA LABORAL ACTUAL

Ingrese solo situacion laboral actual:

Ayni Spanish Institute Docente de espaiiol para extranjeros | Noviembre de 2015 X A solicitud de la institucién

VI. EXPERIENCIA LABORAL EN SU AREA PROFESIONAL

Muestra la experiencia laboral o profesional en sectores publicos o privados donde haya desempeniado su profesion.

Ayni Spanish Institute Docente de aymara, inglés y 3 de noviembre 1 0 14
1 (ASI) X espafiol para extranjeros 2015 A la fecha
Voluntariado Lingiiistico 1 0 2
(Revitalizacion ecolingiiistica y |28 de octubre |30 de octubre
2 Marka Villa Exaltacion X cultura aymara) 2014 2015
Ayni Spanish Institute Docente de aymara, inglés y 5 de octubre de | Noviembre 5 1 25
3 (ASI) X espafiol para extranjeros 2007 2013
Capacitador en el curso de 0 4 4
Prefectura del “lengua Aymara”, Modulos I, IT | 10 de marzo 14 de julio de
4 Departamento de La Paz | X 002-B/08 [y Il 2007 2007




Instituto de Estudios Diciembre 0 11
5 Bolivianos UMSA X Investigadora Adscrita Febrero 2006 2006
Instituto Boliviano de 3 0
Lexicografia y Otros Investigadora (investigacion
6 estudios lingliisticos X Lingtiistica y lexicografica) 2004 2006
VII. CONOCIMIENTOS DE IDIOMA ORIGINARIO-NATIVO Y EXTRANJERO (adjuntar fotocopia simple)
NO
i rtificad
IDIOMA (Especificar) Tipo LEE ESCRIBE HABLA certificado
Nivel Nivel Nivel Nivel Nivel Nivel Nivel Nivel
Nativo | Extranjero | Nivel Avanzado | Medio Basico j Avanzado | Medio Basico [ Avanzado | Medio Basico
X 01405
Aymara X X X
i X 001009
Inglés X X X
VIIL. ACTIVIDADES DE CONSULTORIA - INVESTIGACION EN LOS ULTIMOS CINCO ANOS (adjuntar certificacién fotocopia simple)
Fecha Fecha de
Titulo de la Consultoria/Investigacion Organismo Contratante de inicio conclusion
50 MW Planta de Energia Solar Oruro DEEA Solutions GmbH 01/03/2016 31/03/2016

I1X. PRODUCCION INTELECTUAL Muestra las producciones intelectuales por el profesional.

. N° de
Titulo e Autor /autores deposito N° de N° de registro
Libro | articulo | revista | Obras | software Legal ejemplares | SENAPI/otro Tema de Investigacion
x [ Denise Arnold Disefio del contenido del
Juan de Dios Yapita software denominado
Celia Maldonado Ciberaymara ( para la ensefianza
. Mabel Arteaga .
ciberaymara o --- --- del aymara mediante WEB)
Léxico de los X - R --- | Celia Maldonado Perez
alpaqueros 4-1-1847-4 Diccionario bilinglie aymara
aymaras 7 500 1-1089/2017 castellano
LaPaz, 4 de abril de 2025
Firma Lugar Fecha







